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Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje i wazne wskazdéwki dotyczgce uruchamiania i uzyt-
kowania urzgdzenia. Przed pierwszym uruchomieniem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi,
szczegolnie z zawartymi w niej wskazoéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwal

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ zmian technicznych oraz wystgpienia btedow drukarskich lub styli-
stycznych.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes$¢ urzadzenia i nie nalezy jej przechowywac¢ oddzielnie.
Zachowaj ja, a w przypadku sprzedazy, przekaz wraz z urzgdzeniem nowemu wtascicielowi.

Prosimy o przestrzeganie wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa. Przed uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy dokfadnie przeczytaC niniejszg instrukcje obstugi, co utatwi wiasciwe korzystanie z
urzgdzenia. Zapobiegnie tez Panstwo nieporozumieniom i powstaniu ewentualnych uszkodzen.

Stosuj sie do ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa. Ich nieprzestrzeganie moze
spowodowac powazne uszkodzenia ciata.

W zwigzku ze statym rozwojem naszych produktow mozliwa jest niewielka rozbieznos¢ pomiedzy
zdjeciami, rysunkami, a trescig. Jesli zauwazycie Panstwo jakie$ btedy, prosze nas o tym poinfor-
mowac.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, w urzgdzeniu ktére mogg byc¢
nieuwzglednione w niniejszej instrukcji. Obrazy i rysunki pojawiajgce sie w instrukcji sg poglgdowe
i mogg sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu urzgdzenia.
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Dokumentacja ta jest chroniona prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone! W szczegolno-
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ZASTOSOWANIE

Pompa szlamowa zatapialna przeznaczona jest do uzytku domowego i stuzy do
przepompowywania i wypompowywania wody czystej oraz wody zanieczyszczonej,
Sciekdw zwierzecych, gnojowki, fekaliow, cieczy zanieczyszczonych ciatami statymi, wody
szlamowej z zawarto$cig ciat statych itp. Pompy nie wolno wykorzystywa¢ do pompowania
cieczy fatwopalnych, zrgcych, wybuchowych i innych niebezpiecznych. Pompa nie nadaje
sie rowniez do pompowania wody pitnej. Urzgdzenie moze pracowacé tylko w catosci
zanurzone. Minimalne zanurzenie pompy wynosi 400 mm. Pompe nalezy kontrolowac
podczas pracy. Pompa moze pompowac zaréwno czystg, jak i brudng wode stodkag
(wielko$¢ ziarna do 25 mm). Temperatura pompowanego medium moze wynosic
maksymalnie +35 °C.

Pompa jest wyposazona w metalowy wirnik rozdrabniajgcy.

Urzadzenie zasila¢ prgdem przemiennym jednofazowym, Pompa musi by¢ zasilana z
sieci elektrycznej wyposazonej w zabezpieczenie réoznicowo-prgdowe (RCD), o pradzie
zadziatania nie wigkszym niz 30 mA.

Zewnetrzny wigcznik ptywakowy uruchamia pompe automatycznie przy rosngcym poziomie
wody. Gdy wigcznik ptywakowy nie jest uzywany, moze zosta¢ zamocowany z boku pompy.

Pompa nie jest przystosowana do pracy ciggtej i musi pracowac¢ w trybie max. 30 minut
pracy po tym czasie musi by¢ odtgczona na 15 minut, aby ostygta przed rozpoczeciem
nastepnego cyklu pracy

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢é przekazana kazdej osobie, ktdéra uzywa pompy.
Pompy mozna uzywac¢ dopiero po zapoznaniu sie i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.
Nalezy bezwzglednie stosowaé sie do wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa oraz
innych informacji zawartych w niniejszej instrukciji.

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto
zwigzane z takimi zagrozeniami jak np. zwarcie, pozar, porazenie prgdem itp. Produktu nie
mozna modyfikowac¢ ani przerabiac!

BEZPIECZENSTWO

Informacje ogdlne

Zmiany i przerébki: W trosce o bezpieczenstwo oraz z uwagi na warunki gwarancji surowo
zabrania sie dokonywania samowolnych przerdbek lub zmian w produkcie. Jakiekolwiek
ingerencje w produkt skutkujg utratg gwarancji.

Produkt nie jest zabawka: Nalezy pamietac, ze produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci.
Dzieci nie majg zdolnosci do witasciwej oceny potencjalnych zagrozen zwigzanych z
korzystaniem z urzgdzen elektrycznych.

Zabezpieczenie IPX8: Produkt spetnia wymagania dotyczgce stopnia zabezpieczenia IPX8,
CO 0znacza, ze jest on odpowiednio chroniony przed dziataniem wody.



e Odpowiednie przechowywanie opakowania: Nalezy zawsze nadzorowac¢ opakowanie, aby
unikng¢ przypadkowego dostepu dziecka do niego. Opakowanie moze sta¢ sie
niebezpieczng zabawka dla dzieci.

e Ostroznos¢ w obchodzeniu sie z produktem: Produkt ten jest wrazliwy na uderzenia i
upadki, nawet z niewielkiej wysokosci, co moze skutkowa¢ uszkodzeniem urzgdzenia.
Nalezy zachowac szczegblng ostroznosc¢ w jego obszarze uzytkowania.

e Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej nalezy sie upewni¢, ze jest ona
zgodna z danymi podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia. Pompe nalezy
podtgczac tylko do instalacji elektrycznej wyposazonej w zéttozielony przewdd ochronny,
ktéry powinien by¢ prawidtowo podtgczony do styku ochronnego w gniezdzie elektrycznym.
Przewody zasilajgce gniazdo elektryczne powinny miec¢ przekroj minimum 1,5 mm2.

MONTAZ

e Montaz i eksploatacja: Produkt musi by¢ zamontowany i eksploatowany w taki sposéb, aby
byt poza zasiegiem dzieci.

e Oczka wodne i inne zbiorniki wodne: Korzystanie z produktu w okolicy ogrodowych oczek
wodnych, studni, fontann itp. jest dozwolone tylko wtedy, gdy produkt jest podtgczony do
wytgcznika ochronnego prgdowego (rcd) o znamionowym pradzie < = 30 mA. W przypadku
obecnos$ci osdb w basenie, stawie lub oczku wodnym, nie wolno uzywa¢ pompy.

e Temperatura otoczenia: W miejscu pracy pompy nie mogg wystepowacC temperatury
otoczenia w okolicach lub ponizej temperatury zamarzania (<0 °C). W takich warunkach
woda w pompie moze zamarzng¢, co prowadzi do uszkodzenia pompy. Podczas
przechowywania zimg pompa musi by¢ sucha i przechowywana w temperaturach powyzej
zera.

e Przedtuzacze i kable: Jesli konieczne jest stosowanie przedtuzaczy lub utozenie kabli
zasilajgcych pompy, przewody te nie mogg mie¢ przekrojow mniejszych niz przewody
pompy. Stosowac jedynie przedtuzacze z uziemieniem zatwierdzone do uzytku na zewnatrz.
Kabel zasilajgcy pompy wody brudnej musi by¢ chroniony przed niskimi i wysokimi
temperaturami, olejem, paliwami oraz ostrymi krawedziami. Nalezy unika¢ nadmiernego
obcigzenia kabla, takiego jak przejezdzanie ciezkimi pojazdami czy nadmierny nacisk na
kabel.

e Zabezpieczenie przeciw wodne: Upewnij sie, ze wtyczki i potgczenia elektryczne znajdujg
sie w miejscach zabezpieczonych przed zalaniem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym, co zagraza zyciu. W razie potrzeby stosuj odpowiednie
ostony potgczen.

e Ochrona wtyczki sieciowej: Zawsze chroni¢ wtyczke sieciowg przed zamoczeniem. Nigdy
nie dotyka¢ mokrej wtyczki. Zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym.

e Nieodcinanie kabla zasilajgcego: Nigdy nie prébowaé obcina¢ kabla zasilajgcego ani
wtyczki.



EKSPLOATACJA

e Niedopuszczalne uzycie przez dzieci: Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci i
miodziez. To samo dotyczy osodb, ktére nie zapoznaty sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej mogg korzysta¢ z tego produktu
tylko pod nadzorem odpowiedzialnej osoby i po odpowiednim przeszkoleniu.

e Medium do pompowania: Jako medium dopuszcza sie ciecz 0 maksymalnej temperaturze
+35 °C.

e Zanieczyszczenia w wodzie brudnej: W przypadku pompowania wody brudnej lub szamba
zanieczyszczenia o wielkosci do 25 mm sg dopuszczalne. Nalezy upewnic¢ sie, ze Srednica
podtgczonego weza i wszystkie potgczenia sg dostosowane do tych zanieczyszczen.

e Woda pitna: Produkt nie jest odpowiedni do pompowania wody pitnej.

e Medium korozyjne lub tatwopalne: Produkt nie jest przeznaczony do pompowania medidow
powodujgcych korozje, substancji tatwopalnych lub wybuchowych (np. benzyna, olej
opatowy, rozcienczalniki nitrowe), ttuszczéw, olejow, stonej wody ani Sciekéw z urzadzen
sanitarnych.

e W przypadku pompowania szamb, gnojowic itp. agresywnych cieczy zaleca sie usungc¢
pompe ze zbiornika natychmiast po zakonczeniu pompowania. Po wyjeciu pompe nalezy
jak najszybciej wyptuka¢ w czystej wodzie i oczysci¢ z wszelkich nieczystosci. Tg czynnosc¢
réwniez nalezy wykonac przed oddaniem pompy do serwisu

e Dostepnos$¢ gniazda sieciowego: Gniazdo sieciowe, do ktérego jest podtgczona pompa,
musi by¢ tatwo dostepne. Kabel zasilajgcy podtgczony do gniazda musi by¢ ukierunkowany
w dot, aby unikngé dostawania sie wody do gniazda.

e Zabezpieczenie w przypadku pracy w studni: Jesli pompa pracuje w studni lub podobnym
miejscu, musi by¢ odpowiednio zabezpieczona, na przyktad za pomocg liny. Z uwagi na
bezpieczenstwo, lina musi by¢ wystarczajgco wytrzymata, by utrzymacé trzykrotnos¢ wagi
pompy. Nigdy nie nalezy mocowa¢ pompy na kablu zasilajgcym ani uzywac kabla
zasilajgcego do przenoszenia, podtrzymywania lub zanurzania pompy.

e Brak zabezpieczenia przed sucho-biegiem
e Produkt nie posiada funkcji ochrony przed pracg na sucho.
e Koniecznos¢ nadzoru: Produkt nie moze dziata¢ bez nadzoru.

e Brak mozliwosci pracy ciggtej: Produkt nie jest przystosowany do pracy w trybie
ciggtym.(max 30 min pracy na 15 min przerwy)

e Brak oséb w zbiorniku: Podczas pracy produktu w zbiorniku z medium nie moze przebywaé
zadna osoba.

e Zakaz pracy w poblizu materiatbw wybuchowych: Produkt nie moze by¢ uzywany w poblizu
materiatdw wybuchowych lub gazdéw, gdyz istnieje ryzyko wybuchu.



Zabezpieczenie przed potencjalnymi szkodami: Aby zapobiec dalszym szkodom, ktore
mogg wynikng¢ z niewlasciwego dziatania lub awarii pompy, zaleca sie stosowanie
odpowiednich srodkow, takich jak czujniki poziomu wody, urzadzenia alarmowe, pompa
rezerwowa itp.

Ograniczenie klimatyczne: Produkt moze by¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym i nie
jest przeznaczony do klimatu tropikalnego.

Zabezpieczenie strony wylotowej pompy: Strona wylotowa pompy nie moze by¢
zablokowana w trakcie jej pracy. Mozna wykorzysta¢ np. odpowiedni presostat, ktory
automatycznie wytgczy zasilanie pompy w odpowiednim momencie. Pompe do
pompowania wody brudnej mozna uzywa¢ maksymalnie przez 5 minut przy zamknietej
stronie wylotowej. Dtuzsza praca przy zamknietej stronie moze spowodowac¢ uszkodzenie
pompy oraz wydostawanie sie gorgcej wody po otwarciu strony wylotowej, co niesie ryzyko
poparzenia.

Podstawa pod pompg: Produkt nie powinien by¢ umieszczony bezposrednio na bfotnistym,
piaskowym lub kamienistym podtozu, np. w ogrodowych oczkach wodnych. Zaleca sie
uzywanie np. kamiennej ptyty jako podstawy. W przeciwnym razie otwory ssgce pompy
mogg by¢ czesciowo lub catkowicie zablokowane w krétkim czasie. Twarde przedmioty
takie jak piasek, kamienie itp. znajdujgce sie w pompowanym medium przyspieszajg
zuzycie pompy oraz zmniejszajq jej wydajnosc.

Przed uruchomieniem sprawdzenie stanu: Przed kazdym uruchomieniem nalezy doktadnie
sprawdzic¢ caty produkt pod kgtem ewentualnych uszkodzen, takich jak obudowa czy kabel
zasilajgcy/wtyczka. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen, produkt nie moze byé
uruchamiany.

Naprawy: W przypadku koniecznosci naprawy produktu, nalezy zleci¢ jg wykwalifikowanym
osobom. Nigdy nie probowac¢ dokonywac napraw na wtasna reke.

Wytgczenie w przypadku podejrzen o bezpieczenstwo: Jesli istniejg uzasadnione obawy co
do dalszej bezpiecznej eksploatacji pompy, produkt nalezy wytgczy¢, zabezpieczy¢ przed
przypadkowym wigczeniem i wyjgc wtyczke z gniazda sieciowego.

USTAWIENIE POMPY

Mocowanie liny: Aby opusci¢c pompe, na uchwycie pompy nalezy przymocowac
odpowiednio mocng, wodoodporng line. Nigdy nie wolno trzyma¢ ani mocowaé pompy za
kabel zasilajgcy, gdyz grozi to uszkodzeniem kabla i moze stanowi¢ zagrozenie zycia
wskutek porazenia prgdem elektrycznym. Ewentualne mocowanie pompy przy uzyciu weza
jest rowniez niedopuszczalne. Upewnij sie, ze lina jest prawidtowo zamocowana na
odpowiednim uchwycie.

Podtagczenie weza: Nalezy sprawdzi¢, czy Srednica podtgczonego weza oraz wszystkie
potgczenia sg odpowiednie.



Podczas ustawiania pompy i dokonywania wszelkich podtgczeh zawsze trzeba
przestrzegaC Scistych zasad bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen i
zapewni¢ bezpieczng eksploatacje urzadzenia.

URUCHOMIENIE

Podtagczenie do zasilania: Po opuszczeniu pompy na line do studni lub innego
zastosowania i po prawidtowym zamocowaniu liny, nalezy umiesci¢ wtyczke pompy w
odpowiednim gniazdku elektrycznym z uziemieniem. Jesli gniazdo elektryczne znajduje sie
na zewnatrz, konieczne jest, aby posiadato stopien ochrony IP44. Wtyczke mozna wtozy¢
do gniazdka tylko, jesli jest ono suche. W przeciwnym przypadku istnieje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, co stanowi zagrozenie dla zycia.

Rozruch: Gdy witgcznik ptywakowy jest prawidtowo ustawiony, pompa uruchamia sie i
rozpoczyna proces ssania wody oraz pompowania jej przez otwor wylotowy. W sytuacji,
gdy w pompie i w wezu znajduje sie jeszcze powietrze, mozna przyspieszy¢ proces ssania,
napetniajgc wagz wodg lub delikatnie poruszajgc pompg w rézne strony. Mozna takze wyjac i
ponownie wtozy¢ wtyczke do gniazdka, aby utatwic¢ proces rozruchu.

Automatyczne wytgczanie: Pompa wytgcza sie automatycznie, gdy wigcznik ptywakowy
opada. Pompa moze dziata¢ réwniez w trybie recznym, jesli kabel wtgcznika ptywakowego
jest odpowiednio zamocowany w zacisku kabla. Jednakze pompa nie moze dziata¢ bez
nadzoru, poniewaz w przypadku braku wody nie wytgczy sie automatycznie, co moze
prowadzi¢ do jej uszkodzenia.

ZAKONCZENIE EKSPLOATACJI

Jesli pompa ma zosta¢ odtgczona od weza, na przyktad w celu czyszczenia, konserwacji
lub przed zimowym przechowywaniem, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Odtgczenie od zasilania: Roztgcz pompe z zasilania, wyjmujgc wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wyjecie z wody: Aby wyja¢ pompe z wody, uzyj liny lub chwy¢ za uchwyt pompy. Nigdy nie
ciggnij pompy za kabel zasilajgcy lub waz, poniewaz grozi to uszkodzeniem kabla i stanowi
zagrozenie dla zycia wskutek mozliwo$ci porazenia prgdem elektrycznym.

Odtgczenie weza: Odczep wgz od pompy.

Odczekanie na osuszenie: Postaw pompe pod katem i poczekaj, az cata woda wyptynie z
pompy.

Osuszenie i zwiniecie kabla zasilajgcego: Osusz pompe i kabel zasilajgcy. Nastepnie zwin
suchy kabel zasilajgcy.



e Przechowywanie na zime: Jesli planujesz przechowywac¢ pompe przez zime, umies¢ jg w
suchym pomieszczeniu zabezpieczonym przed mrozem. Pamietaj takze, aby odwodnic
weze, ktoére pozostang na zewnagtrz, aby zapobiec ich uszkodzeniu wskutek niskich
temperatur. Ewentualnie, otwérz zawory wodne, aby utatwi¢ odptyw pozostatej wody.

e Przenoszenie i transport: Podczas przenoszenia i transportu pompy, trzymaj jg za uchwyt.
Nigdy nie unos pompy za waz ani za kabel zasilajgcy.

e Ostatni etap: Po zakonczeniu pracy i opréznieniu wnetrza pompy moze pozostac niewielka
ilos¢ wody. Dlatego podczas magazynowania lub transportu pompy w pojezdzie, umiesc
pod nig odpowiednig podktadke.

e Przestrzegaj tych zalecen, aby utrzymac¢ pompe w dobrym stanie i przedtuzy¢ jej zywotnosé.
Dodatkowo, dbaj o bezpieczenstwo, stosujgc sie do $Scistych procedur rozigczania i
przechowywania pompy.

KONSERWACJA

e Nie nalezy nigdy otwiera¢ obudowy ani demontowa¢ pompy. Prace konserwacyjne,
naprawy oraz wszelkie czynnosci zwigzane z otwieraniem obudowy mogg by¢ wykonywane
jedynie przez serwis

e Pompe pracujgcg w cieczy brudnej nalezy, po zakonczeniu pracy wtozy¢ do odpowiednio
szerokiego naczynia z czystg wodg, np. beczki, duzego wiadra, a nastepnie energicznie
poruszac¢ nig w wodzie i umy¢ z zewnagtrz. Nastepnie, wymieni¢ wode na czystg, postawic
pompe na dnie wiadra i uruchomi¢ jg na czas niezbedny do wypompowania catej wody z
wiadra. Dzieki temu czysta woda optucze wnetrze pompy. W razie koniecznosci czynnosc¢
tg mozna przeprowadzic kilkukrotnie.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia pompy konieczne jest wytgczenie zasilania: Wytgcz
pompe i odigcz jg od zasilania, wyciggajgc wtyczke z gniazda sieciowego.

e Czyszczenie zewnetrzne: W celu oczyszczenia zewnetrznej czesci pompy, uzyj miekkiej,
czystej szmatki. W razie potrzeby, mozesz sptuka¢ pompe czystg wodg.

e Usuwanie zabrudzen z otworow ssacych: Ewentualne zabrudzenia w otworach ssacych
mozna usung¢, sptukujac je pod biezgcg wodg, na przyktad za pomocg weza ogrodowego.
Wewnetrzng cze$¢ pompy réwniez mozna wyptukaé biezgcg wodg po odtgczeniu weza i
ewentualnej ztgczki.

e Osuszenie przed przechowywaniem: Przed zmagazynowaniem pompy nalezy doktadnie
osuszy¢ zarbwno pompe, jak i kabel zasilajgcy.

e Nalezy zawsze pamietac, ze w zadnym przypadku nie wolno uzywac agresywnych srodkow
czyszczgcych, alkoholu ani innych roztworow chemicznych do czyszczenia pompy. Te
substancje mogg uszkodzi¢ obudowe i nawet prowadzi¢ do btednego funkcjonowania
pompy. Wszelkie prace zwigzane z otwieraniem pompy lub jej konserwacjg powinny byc¢
powierzone wykwalifikowanej osobie lub specjalistycznemu warsztatowi, aby zachowac
bezpieczenstwo i poprawnos¢ dziatania urzgdzenia.
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Uchwyt do noszenia (mozna do niego przymocowac line do zanurzenia pompy)

Podtgczenie weza

Kolanko rurowe

Otwory zasysajace

Wiacznik ptywakowy

Kabel sieciowy zasilajgcy

N OO WIN =

Miejsce na montaz kabla wigcznika ptywakowego

DANE TECHNICZNE

MODEL K-PS14500

MOC 550W

NAPIECIE 230V/50HZ
WYDAJNOSC 15500L/H +/-10%
WYSOKOSC 9 M
PODNOSZENIA

WODY

MAKSYMALNA 5M
GLEBOKOSC

ZANURZENIA

DLUGOSC KABLA | 5M

MAKSYMALNA 35°C
TEMPERATURA
CIECZY

SREDNICA 2"
PRZYLACZA
WEZA

MAKSYMALNA 20mm
WIELKOSC
ZANIECZYSZCZEN

UStUGI SERWISOWE

Odpowiedzi na pytania techniczne oraz informaciji dotyczacych naszych produktéw udziela nasz
zespot serwisowy:
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Ul. Podlesna 18, 78-600 Watcz
Infolinia: Pn-Pt: 8:00-16:00

Wsparcie techniczne: Pn-Nd 8:00-20:00
Tel.: +48 67 348 24 51

E-mail: sewis@serwisexpert.pl

Serwis oferuje:
e doradztwo techniczne (np. dotyczace pierwszego uruchomienia maszyny),

e W uzasadnionych przypadkach gwarancje "door-to-door" — po zgtoszeniu problemu, w ciggu 24
godzin (w dni robocze) kurier odbierze uszkodzone urzgdzenie i dostarczy je do serwisu, gdzie
zostanie starannie naprawiane, a nastepnie odsytane na koszt serwisu.

W przypadku zaktdécen w pracy urzgdzenia skontaktuj sie z punktem sprzedazy. Aby méc skorzy-
staC z gwarancji, potrzebny dokument zakupu oraz podbita w punkcie sprzedazy karta gwarancyj-
na.

Adres posiadacza dokumentacji techniczne;:
GT Corp sp. z 0.0.

Adres: 78-100 Kotobrzeg, Koralowa 5
NIP: 671-17-38-453

Nr rej. BDO: 000005638

Telefon: +48 94 352 33 45

Email: biuro@gt-corp.pl

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty Panstwa oczekiwania oraz dbamy o
najwyzszg jakosc obstugi. W przypadku Panstwa sugestii lub ewentualnych probleméw w trakcie
uzytkowania urzgdzenia prosimy o bezposredni kontakt z Dziatem Technicznym firmy GT-Corp Sp.
Z 0.0. pod numerem telefonu +48 67 348 24 51 lub pod adresem e-mail serwis@serwisexpert.pl.
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GWARANCJA

W razie wystgpienia wad nalezy skontaktowac sie bezposrednio z naszym serwisem. Zalecamy
ztozenie dowodu zakupu w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja realizowana jest w ten sposob, ze elementy zawierajgce wady zostang zgodnie
Z naszym uznaniem naprawione na nasz koszt lub wymienione na nowe. Czesci uszkodzone
przechodzg na naszg wtasnos¢. Naprawa lub wymiana czesci nie powoduje przedtuzenia czasu
gwarancji lub rozpoczecia jego biegu na nowo. Dla montowanych czesci zamiennych nie stosuje
sie odrebnego biegu gwaranciji. Nie przejmujemy odpowiedzialnosci za uszkodzenia i wady urzg-
dzen lub elementow wynikle z nadmiernego obcigzania, nieprawidtowej obstugi lub konserwaciji
urzgdzenia. Odnosi sie to rowniez do nieprzestrzegania instrukcji obstugi oraz montazu czesci za-
miennych i wyposazenia spoza naszej oferty. W przypadku zmian lub modyfikacji urzgdzenia prze-
prowadzanych przez osoby nieuprawnione gwarancja wygasa. Gwarancja obowiazuje i jest sto-
sowana naterytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

¢ Niestosowanie sie do instrukcji oraz zalecen producenta powoduje utrate gwarancji.

e Pompy wody i szamba przed oddaniem na gwarancje muszg by¢ kompleksowo
wyczyszczone z zanieczyszczen i fekaliow w innym przypadku gwarant moze odmowic
naprawy badz obcigzy¢ uzytkownika kosztami dezynfekcji i czyszczenia.

e Zamawiaj czesci zamienne od producenta lub w autoryzowanym serwisie producenta.

e W przypadku braku mozliwosci samodzielnego wykonania konserwacji lub przeglagdu, oddaj
urzgdzenie do autoryzowanego serwisu producenta.

e Ustuga przegladu i konserwacji wykonywana jest odptatnie zgodnie z cennikiem serwisu. Do
kosztow serwisowych doliczone bedg ewentualne koszty przesytki w przypadku, gdy nie mozesz
samodzielnie dostarczy¢ urzgdzenia do serwisu.

¢ Niektdre elementy urzgdzenia podlegajg naturalnemu zuzyciu, ktérego przyczyng jest codzienna
eksploatacja urzgdzenia. Do elementow eksploatacyjnych zaliczamy: worek, przewody, rury, kot-
ka

e Dbatosc¢ o prawidtowy stan techniczny wymienionych elementéw, regularng konserwacje, a tak-
ze nie przecigzanie urzgdzenia oraz wykonywanie prac, do ktérych maszyna nie zostata prze-
znaczona, wptywajg na okres uzywalnosci urzgdzenia.
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OCHRONA SRODOWISKA | UTYLIZACJA

Sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny
oraz czesci sktadowe, ktére mogg mie¢ negatywny wptyw na srodowisko (np. moze
powodowac zanieczyszczenie $rodowiska) i zdrowie ludzi (np. moze powodowac
zagrozenie dla zdrowia ludzi). Zuzyty sprzet nalezy przekazywac selektywnie wytgcznie
uprawnionym podmiotom. Ten produkt jest zgodny z dyrektywg Unii Europejskiej
(2012/19/UE) i jest oznaczony symbolem klasyfikacji odpaddéw elektrycznych i
elektronicznych.

Ten symbol oznacza, ze produkty nie powinny by¢ mieszane z odpadami
komunalnymi, i ze sg one przedmiotem osobnej segregacji. Zalecamy, aby

wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

o Materiaty i komponenty uzyte do budowy tego produktu to wysokiej jakosci materiaty,
ktére mogg by¢ ponownie wykorzystane i poddane recyklingowi.

¢ Nie nalezy wyrzucac ich wraz z odpadami komunalnymi lub innymi odpadami na koniec
okresu eksploatacyjnego.

e Nalezy przekaza¢ je do centrum =zbiorki i recyklingu urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych,
gdzie zostang one przyjete bezptatnie.

e Prosze skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, by uzyska¢ wiecej informacji na temat
punktéw zbiorki w Panstwa okolicy zorganizowanych przez podmioty gospodarcze
uprawnione do zbierania elektronarzedzi.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny mozna zwréci¢ do dystrybutora lub przekazaé go
zbierajgcemu zuzyty sprzet lub podmiotowi uprawnionemu do zbierania zuzytego sprzetu.
Gospodarstwo domowe petni kluczowg role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu poprzez przekazanie zuzytego sprzetu
uprawnionym podmiotom w celu jego ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu.

Potencjalnym skutkiem dla srodowiska i zdrowia ludzi, wynikajgcym z niewfasciwego
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz z ewentualnej
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, jest
mozliwe zanieczyszczenie srodowiska oraz stworzenie zagrozenia dla zdrowia ludzi.
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This operating manual contains information and important guidelines regarding the startup and
operation of the device. Before the initial startup, carefully read the operating instructions,
especially the safety guidelines.

We reserve the right to make technical changes and to correct printing or stylistic errors. The
operating instructions are an integral part of the device and should not be stored separately. Keep
it, and in the case of selling, pass it on to the new owner.

Please adhere to the safety guidelines. Read this manual carefully before use to ensure proper
operation. It will also prevent misunderstandings and the possible occurrence of damage. Follow
the warnings and safety guidelines. Failure to comply may result in serious bodily harm.

Due to the constant development of our products, there may be a slight discrepancy between the
photos, drawings, and the content. If you notice any errors, please inform us.

We reserve the right to make changes to the device that may not be reflected in this manual. The
images and drawings in the manual are for illustration purposes and may differ from the actual
appearance of the device.

Copyright © 2023
This documentation is protected by copyright. All rights reserved! In particular, reproduction,

translation, and the use of images will be legally pursued. The competent court is located in
Kotobrzeg, Poland.

CENTRAL SERVICE

Sp. z 0.0. ul. Podlesna 18, 78-600 Watcz,Poland
Phone: +48 (0) 67 348 24 51

Email: serwis@serwisexpert.pl
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APPLICATION

The submersible slurry pump is intended for household use and is designed for pumping
and draining both clean and contaminated water, animal waste, liquid manure, fecal
matter, liquids containing solid particles, sludge and similar substances. The pump must
not be used for pumping flammable, corrosive, explosive, and other hazardous liquids. The
pump is also not suitable for pumping drinking water. The pump must be completely
submerged for operation. The minimum immersion depth of the pump is 400 mm. The
pump should be supervised during operation. It can pump both clean and dirty fresh water
(particle size up to 25 mm). The maximum temperature of the pumped liquid is +35°C.

The pump is equipped with a metal grinding impeller.

This device is powered by single-phase alternating current. The pump must be connected
to an electrical system equipped with a residual-current device (RCD) with a current not
exceeding 30 mA.

An external float switch automatically activates the pump as the water level rises. When
the float switch is not in use, it can be mounted on the side of the pump.

The pump is not meant for continuous operation and should only run for up to 30 minutes.
Following this time, it needs to be disconnected for 15 minutes to cool before beginning the
next operation cycle.

All users must read the manual before operating the pump. The pump should only be
operated after you have fully understood and become familiar with the instructions and
guidelines outlined in this document. It is crucial to strictly follow all safety guidelines and
any other relevant information provided in this guide.

Any use other than described above may result in product damage and pose risks,
including short circuits, fires, electric shock, etc.

SAFETY

General Information

Modifications And Alterations: Unauthorized modifications or alterations to the product are
strictly prohibited in the interest of safety and compliance with warranty conditions.

Not A Toy: This product is not designed for children as they may not have the ability to
assess the potential hazards associated with using electrical devices.

IPX8 Protection: The product meets IPX8 standards for water resistance, indicating it is
adequately insulated against water damage.



e Proper Packaging Storage: Always supervise packaging to prevent children from
accidentally accessing it, as it may pose hazards to them.

e Handle With Care: This product is susceptible to damage from impacts and falls, even
from a low height. Use caution when operating it.

e Power Plug Handling: Before connecting the device to the electrical system, make sure
that it corresponds to the data on the device's nameplate. Connect the pump only to an
electrical installation equipped with a yellow-green earth conductor, which must be
correctly connected to the protective contact in the socket. The power cable for the socket
should have a minimum cross-section of 1.5 mm>.

ASSEMBLY

¢ Installation And Operation: The product must be installed and operated out of reach of
children.

e Ponds And Other Water Bodies: The product may only be used near garden ponds, wells,
fountains, or other water features if connected to a residual-current device (RCD) with a
residual current rating of <=30 mA. The pump should not be used when people are present
in a pool, pond, or water feature.

e Ambient Temperature: The working environment of the pump must not have temperatures
around or below freezing (<0 °C). Under such conditions, water in the pump may freeze and
cause damage to the pump. During winter storage, the pump must be kept dry and at
temperatures above freezing.

e Extension Cords And Cables: If it is necessary to use extension cords or run power cords to
the pump, the cords must be no smaller in cross-section than the pump cable. Use only
grounded extension cords approved for outdoor use. The pump power cable must be
protected from low and high temperatures, oil, fuel and sharp edges. Avoid placing
excessive stress on the cable, such as through the passage of heavy vehicles or applying
excessive pressure.

e Protect from Flooding: Protect sockets and electrical connections from flooding to avoid the
risk of electric shock, which can be life-threatening. Use protective covers for connections
as needed.

e Power Plug Safety: Always protect your power plug from contact with moisture. Do not
touch a wet plug to avoid the risk of electrical shock.

¢ Never attempt to cut the power cable or the plug.



OPERATION

e Prohibited Use by Minors: This product is not intended for use by minors or individuals
without prior familiarity with this user manual. Those with limited physical or mental
capabilities may only use this product under the supervision of a responsible person and
after proper training.

e Pumping Medium: The maximum temperature for the fluid being pumped is +35 °C.

e Contaminants in Dirty Water: Contaminants up to 25 mm in size may be present when
pumping dirty water or septic tanks. Make sure the diameter of the hose connected and all
connections are suitable for such debris.

¢ Drinking Water: The product is not suitable for pumping drinking water.

e Corrosive or Flammable Liquids: The product is not designed to handle corrosive,
flammable or explosive fluids (e.g., gasoline, heating oil, nitro solvents), fats, oils, salt
water or wastewater from sanitation.

e When pumping aggressive liquids such as septic tanks or manure, it is recommended that
the pump be removed from the tank immediately after pumping. After removal, the pump
should be rinsed with clean water as soon as possible to remove any contaminants. This
procedure should also be performed before the pump is sent for service.

e Power Outlet Accessibility: The power outlet where the pump connects must be readily
accessible. The electrical cable must face downward to prevent water from entering the
outlet.

o Safety Measures for Well Operation: When operating the pump in a well or similar location,
always ensure proper securing with a strong rope. For safety reasons, the rope must be
strong enough to support three times the weight of the pump. Do not use the power cable
to secure, move, support, or immerse the pump.

e The product does not feature dry run protection.
e Supervision Requirement: The product cannot operate without supervision.

¢ No Continuous Operation: The equipment is not designed for continuous use (maximum
30 minutes of operation with a 15-minute break).

e No Individuals in the Tank: No individuals are allowed in the medium tank while the
product is in operation.

o Work Near Explosive Materials Prohibited: Do not use this product near explosive
materials or gases, as there is a risk of explosion.



Protection Against Potential Damages: To avoid potential damage resulting from improper
operation or pump failure, use measures such as water level sensors, alarm devices, and
backup pumps.

Climate Limitation: This product is suitable for use only in temperate climates and is not
suitable for tropical climates.

Pump Discharge Outlet: The outlet for pump discharge must not be blocked during
operation. An appropriate pressure switch can be used to automatically cut off the pump
power at the right moment. The pump can operate for a maximum of 5 minutes with the
outlet covered. Prolonged operation with the closed outlet may result in pump damage and
the release of hot water upon opening, posing a risk of scalding.

Base for Pump: Do not place this product directly on muddy, sandy or rocky surfaces, such
as garden water features. Instead, we recommend using a stone plate as a base. If not,
the pump suction openings may become partially or completely blocked in a short period of
time. Any hard objects, such as sand or rocks, in the pumped liquid can accelerate pump
wear and reduce pump efficiency.

Check Before Starting: Before each use, carefully inspect the entire product for damage.
This includes the housing and power cable/plug. Do not operate the product if any damage
is found.

Repairs: If the product requires repair, contact qualified service personnel only. Do not
attempt repairs yourself.

Emergency Shutdown: In the event of a safety concern, turn off the pump, make sure it
cannot be accidentally turned on, and unplug the power cable.

SET UP

Securing The Pump: To safely lower the pump, fasten a sturdy and waterproof rope to the

pump handle. Never use the power cable to hold or secure the pump, as it can damage the

cable and create a risk of electrical shock. Using a hose to secure the pump is also

prohibited. Ensure the rope is correctly fastened to the appropriate handle.
Hose Connection: Ensure that the connected hose and all connections have the correct
diameter.

When setting up the pump and making connections, always follow strict safety guidelines to

prevent potential hazards and ensure the safe operation of the device



START-UP

Power Supply: After lowering and securing the pump into the well or other appropriate site,
plug the pump into the grounded outlet. Ensure that outdoor outlets have 1P44 protection
rating. Only insert the plug into a dry socket to avoid an electric shock that could be life-
threatening.

Start-Up: Once the float switch is set, the pump will start and begin drawing in water, then
pumping it through the outlet hole. If there is still air in the pump and hose, you can speed
up the priming process by filling the hose with water or gently moving the pump in different
directions. Alternatively, you can unplug and plug in the pump to facilitate the startup
process.

Automatic Shutdown: The pump will turn off automatically when the float switch sinks. The
pump can also be operated manually if the float switch cable is properly secured in the cable
clamp. However, should never operate without supervision as it will not shut off
automatically in the absence of water, which could cause potential damage.

SHUTDOWN

If the pump is to be disconnected from the hose, for example, for cleaning, maintenance,
or before winter storage, follow these steps:

Power Off: Disconnect the pump from the power supply by unplugging it from the electrical
socket.

Removal From Water: To remove the pump from the water, use a rope or grab the pump
handle. Do not pull the pump by the power cable or hose as this may damage the cable
and create a life-threatening electric shock hazard.

Hose Detachment: Detach the hose from the pump.
Drying the Pump: Tilt the pump and wait for all the water to drain out.

Drying and Coiling the Power Cable: Ensure the pump and power cable are dry. Afterward,
coil the dry power cable.

Winter Storage: If you plan to store the pump over the winter, store it in a dry, frost-free
area. Also, remember to drain any hoses left outside to prevent damage from low
temperatures. Alternatively, open water valves to facilitate drainage of any remaining
water.

Moving and Transporting: When moving or transporting the pump, hold the handle. Never
lift the pump by the hose or power cable.



o Final Step: After completing work and emptying the inside of the pump, there may be a
small amount of water remaining. when storing or transporting the pump in a vehicle, place
a suitable pad underneath.

¢ Follow these recommendations to ensure the pump remains in optimal condition and has a
longer lifespan. Follow strict disassembly and storage procedures to ensure pump safety.

MAINTENANCE

¢ Never open or disassemble the pump housing. Maintenance, repairs, and any actions
related to opening the housing must only be performed by an authorized service center.

o After use in dirty liquid, place the pump into a wide, clean container such as a barrel or
large bucket. Vigorously wash the exterior while moving the pump through clean water.
Replace the water, position the pump at the container bottom, and operate until all water is
pumped out, allowing clean water to rinse the interior. Repeat if necessary.

e Before cleaning the pump, disconnect the power by turning off the pump and removing the
plug from the outlet.

e External Cleaning: Use a soft, clean cloth to wipe down the exterior of the pump. Rinse the
pump with clean water if necessary.

e Cleaning Suction Openings: Rinse any debris from the suction openings with running
water, such as a garden hose. After disconnecting the hose and all connectors, flush the
internal pump components with running water.

e Drying Before Storage: Prior to storing the pump, ensure that both the pump and power
cable are completely dried.

o Never use harsh detergents, alcohol or other chemical solutions to clean the pump. These
substances can damage the housing and potentially cause the pump to malfunction. Any
maintenance or opening of the pump must be performed by qualified personnel or a
specialized workshop to ensure the device's safe and proper operation.



PARTS DESCRIPTION
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Power cable

1 Carrying handle (can be used for attaching rope)
2 Hose connection

3 Pipe elbow

4 Suction openings

5 Float switch

6

7

Float switch cable clamp

TECHNICAL DATA

MODEL K-PS14500
POWER 550W
VOLTAGE 230V/50HZ
CAPACITY 15500L/H +/-10%
WATER 9M
LIFTING

HEIGHT

MAX. 5M
SUBMERSION

DEPTH

CABLE LENGTH 5M

MAX. 35°C
LIQUID

TEMPERATURE

HOSE 2"
CONNECTION

DIAMETER

MAX. 20mm
PARTICLE

SIZE
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SERVICE SUPPORT

Answers to technical inquiries and product information are available from our service team:

Ul. Podlesna 18, 78-600 Watcz, Poland
Helpline: Mon-Fri, 8:00-16:

Technical support: Mon-Sun, 8:00-20:00
Phone: +48 67 348 24 51

E-mail: sewis@serwisexpert.pl

Our service offers:

e technical consulting (e.g. for initial machine start-up),

¢ a "door-to-door" guarantee in justified cases. After reporting the issue, the courier will collect the
damaged device within 24 hours (on workdays) and transport it to the service center for careful
repair, with the cost covered by the service.

In case of malfunction, please contact the point of sale. In order to claim warranty, you must
provide a purchase document and a stamped warranty card from the point of sale.

The address of the technical documentation holder:

GT Corp sp. z o0.0.

Address: ul. Koralowa 5, 78-100 Kotobrzeg, Poland
NIP: 671-17-38-453

BDO number: 000005638

Phone: +48 94 352 33 45

Email: biuro@gt-corp.pl

We make every effort to ensure that our products meet your expectations, and we prioritize
the highest quality of service. In case you have any suggestions or encounter any issues while
using the device, please contact the Technical Department of GT-Corp Sp. z o0.0. directly at
phone number +48 67 348 24 51 or via email at serwis@serwisexpert.pl.
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WARRANTY

In the event of defects, please contact our service directly. We recommend that you keep your
proof of purchase in a safe place.

The guarantee is provided in such a way that components containing defects will be, at our
discretion, repaired at our expense or replaced with new ones. Damaged parts become our
property. Repair or replacement of parts does not extend the warranty period or restart it. A
separate warranty period does not apply to the installed spare parts. We do not take
responsibility for damage and defects of devices or components resulting from excessive
loading, improper operation or maintenance of the device. This also applies to noncompliance
with the operating instructions and the installation of spare parts and accessories not included in
our offer. The warranty expires in the event of changes or modifications to the device by
unauthorized persons. The warranty is valid and applied on the territory of the Republic of
Poland.

e Failure to follow the instructions and recommendations of the manufacturer voids the
warranty.

o Before returning septic tank pumps under warranty, it is essential to thoroughly
clean them to eliminate contaminants and fecal matter. Failure to do so may result in
the service refusing repairs or charging for disinfection and cleaning.

e Spare parts should be ordered directly from the manufacturer or from an authorized service
point.

¢ [f you are unable to perform maintenance or inspection yourself, take the device to an
authorized service center of the manufacturer.

e The inspection and maintenance service is performed against payment in accordance with
the service price list. Any shipping costs will be added to the service costs if you cannot
deliver the device to the service yourself.

¢ Inspection and maintenance services are subject to payment as per the service price list. If
you are unable to deliver the device to the service center, additional shipping costs will

apply.

e Certain components of the device experience natural wear due to daily use. Consumable
items include bags, cables, pipes, and wheels.

e Regular maintenance and avoiding overloading the device or using it for its intended
purposes help extend its lifespan.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION AND DISPOSAL

Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and
components that can have a negative impact on the environment (e.g., may cause
environmental pollution) and human health (e.g., may pose a threat to human health). Waste
equipment should be disposed of selectively and only through authorized entities. This
product complies with the European Union Directive (2012/19/EU) and is marked with the
symbol for the classification of electrical and electronic waste.

This symbol mean that the products should not be mixed with municipal
waste, and that they are subject to separate segregation. We recommend that
you consider the following:

The materials and components used in the construction of this product are high-quality
materials, which can be reused and recycled.

Do not dispose of with municipal waste.

Take to an electrical and electronic equipment collection and recycling center.

Contact your local authorities for more information about collection points in your area,
organized by operators authorized to collect power tools.

Used electrical and electronic equipment can be returned to the distributor or handed over to
a collector or an entity authorized to collect such equipment. Households play a key role in
contributing to reuse and recovery, including recycling, by delivering used equipment to
authorized entities for its reuse and recovery, including recycling.

A potential environmental and human health impact resulting from improper handling of
waste electrical and electronic equipment, and the possible presence of hazardous
substances, mixtures, and components in such equipment, is the risk of environmental
contamination and the creation of threats to human health.
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'<, DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
C

o
&
GT CORP Sp. z o.0.

ul. Koralowa 5
78-100 Kolobrzeg, Polska

DEKLARUJE

z pelna odpowiedzialnoscia, Ze produkt:

POMPA DO SCIEKOW K-PS14500
(220-240 V, 50 Hz,550W, IPX8, Class I, hyax 9 m)

jest zgodny z odnoénymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i spetnia wszystkie
odpowiednie postanowienia zawarte w:

- dyrektywie 2006/42/EU w sprawie maszyn MD,

- dyrektywie 2014/35/EU niskonapigciowej LVD,

- dyrektywie 2014/30/EU o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC,

- dyrektywie 2011/65/EU, 2015/863/ EU RoHS.

Numer certyfikatow badan typu WE: CE-1409-03-031123, C.21.2310.0068.
Raporty z badan numer: TZOViS202310-007M, TZOViS202310-007E, TZOViS202310-007L,
8621.SHJ2.2310.0068.

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

EN ISO 12100:2010, EN  809:1998+A1:2009+AC:2010, EN  60204-1:2018, EN  60335-
1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021,
EN 62233:2008+AC:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021.

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos$¢ producenta.

Podpisano w imieniu: GT CORP Sp. z 0.0, ul. Koralowa 5, 78-100 Kolobrzeg, Polska.

Osoba upowazniona do: wystawiania deklaracji, skladania podpisu w imieniu producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela, przygotowania dokumentacji technicznej i ja posiadajgca: Jacek Zimny,
ul. Koralowa 5, 78-100 Kotobrzeg, Polska
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czytelny podpis
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Warunki gwarancji: kolejnosé

1. Gwarancja udzielana jest na okres 24 miesiecy w przypadku zakupu na paragon i zastosowania konsumenckie-
go. Przy zakupie na fakture VAT okres gwarancji wynosi 12 miesiecy (za wyjgtkiem podmiotéw gospodarczych
objetych uprawnieniami konsumenckimi). Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie zakupu urzgdzenia przez
pierwszego uzytkownika, przy czym decydujgca jest data na oryginalnym dowodzie zakupu.

2. W okresie tym usuwane bedg bezptatnie wady wynikajgce z btedow produkcyjnych lub wad materiatowych.

3. O ile gwarant nie wskaze inaczej wszystkie naprawy gwarancyjne wykonuje Serwis Centralny w Watczu znajd
jacy sie pod adresem:78-600, Watcz ul. Podlesna 18

4. Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu zgodnie z warunkami technicznymi — opisanymi w instrukcji obstugi.
5. Reklamacja winna by¢ zgtoszona pisemnie w serwisie centralnym lub w punkcie zakupu w okresie trwania gw
ranciji.

6. Termin wykonywania naprawy zostanie zrealizowany w najszybszym mozliwym czasie, jednak nie powinien
przekroczy¢ 14 dni roboczych liczac od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu, wraz z dokumentem zakupu i podbi-
tg kartg gwarancyjna.

7. Termin naprawy urzadzenia w wyjgtkowych przypadkach moze ulec wydtuzeniu o czas niezbedny do sprowa-
dzenia czesci zamiennych przez producenta. Serwis zawsze doktada wszelkich staran, aby czas wykonywanej
naprawy byt jak najkrétszy i sprzet zostat dostarczony do klienta tak szybko jak to tylko mozliwe.

Szczegoétowe warunki udzielania gwarancji:

W przypadku wystgpienia niesprawnosci urzgdzenia, uzytkownik jest zobowigzany do:

* W pierwszej kolejnosci do powstrzymania sie od uzywania uszkodzonego urzgdzenia od chwili stwierdzenia
usterki,

Do kontaktu z serwisem poprzez infolinie - Numer telefonu : (048) 67 348 24 51

» dostarczenia do naprawy kompletnego urzgdzenia wraz z osprzetem oraz oryginalnym opakowaniem
 dostarczenia do naprawy kompletnego urzgdzenia wraz z niezbednymi dokumentami (oryginalng Kartg

Gwarancyjng i dowodem zakupu lub jego kopig) do punktu sprzedazy lub serwisu centralnego.
1. Uzytkownik traci gwarancje na urzgdzenie w przypadku:

- stwierdzenia dokonywania napraw przez osoby nieuprawnione.

- stwierdzeniu dokonywania samowolnych zmian i napraw.

- uzywania w celach niezgodnych z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi urzadzenia niezgodnie z instrukcjg
obstugi, niewtasciwego przechowywania;

- w przypadku stwierdzenia dokonywania samowolnych wpiséw lub poprawek w karcie gwarancyjnej;

- w przypadku stwierdzenia, ze sprzet byt nadal eksploatowany po ujawnieniu sie objawow niesprawnosci.

2. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:

Przecigzenia urzgdzenia, prowadzgcego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej. Uszko-
dzeh mechanicznych, fizycznych, chemicznych spowodowanymi sitami i czynnikami zewnetrznymi, wytadowania-
mi atmosferycznych lub przepieciami w instalacji elektrycznej.

- Uszkodzen bedgcych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych
smaréw, olejow, benzyn, srodkéw konserwujgcych.

- Uszkodzen powstatych podczas transportu urzgdzenia do serwisu, dokonywanego na zlecenie klienta.

3. Gwarancjg nie sg objete takie elementy jak np. przewody, tarcze, kota, linki napedowe, rozruchy, startery, uchwy-
ty narzedziowe, uchwyty wiertarskie, wiertta, dtuta, tozyska, wigczniki, tarcze Scierne i tngce.

4. Gwarancja nie obejmuje czesci ulegajgcych naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu: bezpieczniki termiczne,
szczotki elektrografitowe, paski, gumy, poduszki. amortyzujgce, filtry, tarcze, pompki, kraniki, weze, uchwyty,
stopki, korki.

5. Okres trwania gwarancji podany jest w karcie gwarancyjnej i moze wynosi¢ od 12 do 24 miesiecy w zaleznosci
od zastosowania, wyjgtkiem sa:

- akumulatory, na ktoére udzielamy 6 miesiecznej gwarancji

- tadowarki oraz zasilacze objete sg 3 miesieczna gwarancjg

6. W przypadku, gdy reklamowane urzgdzenie okaze sie sprawne, klient ponosi w catosci koszty przeprowadzo-
nych ekspertyz technicznych, transportu i w szczegdélnych przypadkach ubezpieczenia przesytki.



7. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamaciji czyste. Ustuga czyszczenia urzadzenia w serwisie jest dodatkowa
oraz odptatna. Serwis ma prawo nie przyjg¢ zanieczyszczonego urzadzenia.
8. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa kupujgcego do domagania sie zwrotu utraconych zyskow
oraz pokrycia szkod wyrzgdzonych ludziom, zniszczenia cudzego mienia, strat wynikajgcych z postoju maszyny,
kosztéw transportu i komunikowania sie oraz innych wydatkow poniesionych w zwigzku z awarig urzgdzenia.
9. Gwarant nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za pozostawiony w urzgdzeniu osprzet nalezgcy do reklamujgce-
go.
10. Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku eksploatacji niezgodnej z instrukcjg obstugi
T1. Szkody powstate w wyniku btedow produkcyjnych albo wad materiatowych zostang nieodptatnie usuniete
poprzez naprawe albo wymiane urzgdzenia.
12. Warunkiem jest przekazanie urzgdzenia w stanie nie zdemontowanym, kompletnego z dowodem zakupu i
dokumentem gwarancyjnym.
13. Zniszczona lub zagubiona karta gwarancyjna nie podlega wymianie.
14. Serwis gwarancyjny nie przyjmie przesytek obcigzonych kosztami.
15. Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikaj
cych z przepiséw kodeksu cywilnego lub ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta.
16. Jezeli klient nie odbierze towaru w terminie 30 dni od powiadomienia, firma serwisexpert bedzie pobierac optate
za sktad w wysokosci 12,00 zt brutto za kazdy kolejny dzien. Gdy koszty sktadu przekroczg wartos¢ towaru strony
dokonajg wzajemnej kompensaty naleznosci.
17. Gwarancja nie obejmuje:

- Produktow ze zmienionymi, nieczytelnymi lub uszkodzonymi tabliczkami znamionowymi

- Spalenia sie urzagdzenia lub pozaru

- Uszkodzenia spowodowane wadliwg instalacjg elektryczng Uzytkownika, zalaniem podzespotow elek-
trycznych woda.

- Uszkodzenia spowodowane przecigzeniem urzgdzenia.

- Uszkodzenia powstate wskutek stosowania innych chemicznych srodkéw czyszczacych niz zalecane
przez producenta dla danego typu urzadzenia, nie stosowania sie do uwag eksploatacyjnych przy korzystaniu ze
Srodkow chemicznych.

Gwarancja obowiazuje i jest stosowana na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji i akceptuje w/w warunki.
Czytelny podpis UZYytKOWNIKA ...

Karta bez podpisu klienta jest niewazna

Data zgtoszenia | Data wykonania Podpis

Rodzaj naprawy
naprawy naprawy serwisanta

Serwis centralny zgtoszenia reklamacyjne:

S ERWI S e-mail: serwis@serwisexpert.pl

EXPERT Telefon od poniedziatku do piatku (8:00-16:00):+48 67 348 24 51
Wsparcie techniczne od poniedziatku do niedzieli (8:00-20:00)
Ul. Podlesna 18, 78-600 Watcz
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